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PAIRING/ KOPPLUNG/JUMELAGE/ e POWER ON
Nehmen Se die Kopfhérer se wechseh von sch sebst in den
EMPAREJAMIENTO/ASSOCIARE wemn die blave und rofe
binken, und dann wéhlen Sie bitte “ TECNO Gemini E . Mode 1 (Auto)

{3} - TECNO Gemini E

Take the earbuds out of chargng box, and fhey wil automaticaly

comect each othes, in which the LED Light fishes buve ond red allemately,
and then select “TECNO Gemin E”.

Noe:the ecrbud wil automaticaly recormect fo the pared device by pricrty.ff
You want fo par o anoher device, plecse frslly dsconnect the Bluefooih on
your parred device:

Hinweis: Der Kopfharer wid noch Priorict auomatisch wieder mit dem

&= -1

Mode 2 (Manual)
LED

1P -

1. The earphones automalically fumn on (with blue LED light floshing)
and start paring when they are faken out from the charging
cose

2 In the shuidown siafus and when the earphones are ot in the:
charging case, smutaneously press and hokd the MFB of boih
mhzmbmm(vmﬂmeeLEDigﬂ

loshing)

DE:

1. Die Ohrhorer schalfen sich selost ein (mit Led binkend) und dann
begimen zu verbinden, wem Se ous die Ladebox enfnommen
‘werden.

2 Im ausgeschatelen und vem der
Lodebox befinden, halfen Se glichzelig die MFB-Taslen beider
¢rem gectiict i 2 Sekunden, um s de
blove LED binkf)

1 Sorfez les deux écouteurs du bofier de charge. lis salument
‘automatiquement (e voyont bleu dignole) et passent en mode de

2 Dans féfat daret et lorsque les écouteurs ne sont pas dars le
bofter de charge, appuyez ef mainkenez e bouton MFB sur s
‘deux écoufeurs simutonément pendant 2 secondes pour falumer
(avec le voyant LED bleu dignofani)

ES:
1 Saque 2 auicukres def estuche de carga, se endenden
(LED de Luz ozl eingreson ol
modo de empareiamient.
2 Cuando los curiauares esién gpagados y no esién en el estuche de
argq, mankenga focando smullinecmente ef MFB de arbas
fres crcrie encenderos (ndoockr de LED ozl

parpadeando)

IT:

1. Esiarre 2 auricolari dala custodia di ricaricq, § cacendono.
‘automaficamente (LED ke blu kampeggiante) e enfrare nela
modaif di associozione:

2 Nello sialo di spegrimento e quando gl aurcolari non sono el

POWER OFF

Mode 1 (Auto)

P-&2-.

Mode 2 (Manual)

EN:
1. PUt the earphones back in the charging case, and eyl shut down
‘automatical

2 If the earphones are not in the charging case, just press and
hold fhe MFB of both earbuds for 5 seconds fo power hem oft
(Mode 2 mmbeuxdjdeddngmx:mmgoruig)

DE:
1. Stecken Se die Ohrhérer wieder in die Lodebox und se werden von
sich sebost qusschafen.

‘gedriick}, um sie quszuschalten
Mmszmmmwmmddewwmmgcbewads
rufs cusgefiit werden)

R
1. Remettez les écouteurs dars e boler de charge et s sééenciont
‘automatiquement

2 Siles écouteurs ne sont pos dans ke bofer de appuyez
smplement sur le MFB des deux écouteurs et maintenez-e
‘enfoncé pendant 5 secondes pour les élendre.

(e mode 2 rist pas disponble pendant coue dune musiue ou
pendant un appel)

ES:

1. Vuelva @ colocar los auriculres en el estuche de cargay se

‘apagarén automdticamente:

2 Silos auriculares no esicn en el esfuche de carga, smplemente
mantenga focando el MFBdeombos Curooeres dronte 5
segundos para opagar
(M(thmsepﬂieredzudmﬂebrmmmdemmc
lamadas)

IT:
1 Meftere g aurcolari neda custodia di ricarica e s spengono
‘automaticamente.

2 Se gi auricolari non i frovano nelo custodia di ricarica; &
sufficente fenere o premuo | MFB df entrambi o curcokri per 5
second per spegnert.
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TEan MUSIC/MUSIK/MUSIQUE/MUSICA/MUSICA INCOMING CALL/EINGEHENDER ANRUF/
APPEL/LLAMADA ENTRANTE/CHIAMATA
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FCC Caution:

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause

harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
IMPORTANT NOTE:

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.



